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1. Heau ocBoeHMst y4eOHOM JUCHTUNIMHBI

B pesynbraTe ocBoeHus y4yeOHOW AMCHUIUIMHBI IHOCTPaHHBIH fI3BIK O0YyYaromuucs
JOJDKEH:
- 3HaTh: OCHOBHBIE BHJIBI PEYM, TPaMMATHUYECKU MHUHUMYM, HEOOXOTUMBIH Ui YTCHUS U
repeBoJa HAYyYHOW JUTEpaTyphbl MO HAMpaBICHUIO IMOATOTOBKH; OCHOBHBIE BHUbl HAayYHBIX
TEKCTOB M cHenu(uKy >KaHPOB CHEIHAIBHOTO JUCKYypCa; JEKCHUKY MpodeccruoHaIbHOMI
KoHIlenToC(ephl; METOAbI M TEXHOJOTUU HAYYHOH KOMMYHHUKAIIMA Ha TOCYJapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM $I3bIKaX; MPUEMbl U METO/IbI McONb30BaHusl KT B HayuHO JesITeNbHOCTH; TPUEMBbI
CTPYKTYPHUPOBAHUSI HAYYHOI'O TUCKYPCa;
- YMeTh: UuTaTh U MEePeBOIUTH MPO(hecCHOHATLHO-HAIIPABICHHbBIE TEKCTHI; CJICAUTD 32 HAyYHOU
uHboOpMalMell 1O HampaBJICHUIO IOJATOTOBKH, CAaMOCTOSTENFHO paboTarh C 3apyOexHOMH
JTUTEPaTypOil; aHATM3UPOBATH MOTYYCHHYI0 MH(OpPMAIINIO; BECTH AUCKYCCHUU O HAMPABICHUIO
MOATOTOBKM M TEME€ JHCCEpPTAllMy; CIIE0BAaTh HOpPMaM, IMPUHATHIM B HAy4YHOM OOIICHUH;
COCTaBJISATh KOPPECHOHJICHIIMIO B paMKax H3y4aeMOro MaTepuala; MOHUMAaTh CHEIHalIbHBIH
WHOSI3BIYHBIN JUCKYPC M €0 >KaHPOBBIE Pa3HOBUIHOCTH; pa3padaThiBaTh IUTAHBI COOOIICHUN U
JOKJIaJIOB; TPUMEHATH CHOCOOBI TMOJIYYeHHUS HAay4dHOH UWHGPOpMAlMM Ha MpPaKTHKE C
HCIIO0JIb30BaHUEM MH()OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIX TEXHOJIOTHIA; COCTaBJISITh
MIpe3eHTAINH; OPTaHU30BbIBATh IUCKYCCUU TI0 HAMIPABJICHUIO MMOATOTOBKH; TOTOBUTH COOOIICHHUS
0 MEePCIIEKTUBAX Pa3BUTHUS OTPACIIH, 00CYKIaTh MPOOJIECMHBIC ICTIOBBIC CHTYAIUH.
- Baagers: paznuunbiMu (OpMaMu YCTHOM M MUCHMEHHOM KOMMYHHMKAIIMH MPH OOCYXIACHUU
Hay4YHBIX Pa0OT; HABHIKAMH KPUTHUYECKOW OIICHKA U aHAW3a COJEPkKaHUs TEKCTOB HAYYHOTO
XapakTepa; HaBbIKAMH CHHTE3a MH(pOpMaMKu U 00CYKJIEHUSI TOUYKH 3PEHHUS U MO3UIMHU aBTOPA,
BBIPKECHHS COOCTBEHHBIX MBICJICH; HABBIKAMH BCEX BUJIOB UTCHHUS; CIIOCOOAMH aHAIN3a HAYYHBIX
TEKCTOB; HaBbIKAMH HAMMCaHWs aHHOTAUWK U pedepupoBaHUs cTaTeil Ha MPOQecCHOHANbHBIE
TE€MBbI; Pa3IUYHBIMH METOJIaMHU, TEXHOJOTUSIMU M THUIIAMU KOMMYHHUKAITUH TIPU OCYIIECTBICHUN
npodeccnoHaNbHOM N1eATeNbHOCTH; HaBBIKAMH MOMCKAa HEO0OXOauMoN HMH(OpMAalUU B TEKCTax
MpoeCCHOHAIIBHOTO XapaKTepa MO HANPABJICHHOCTH MOJTOTOBKH; NMPUEMaMU CHUCTEMaTH3AINU
Hay4yHOUM MH(OpPMAIMKU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

2. MecTo y4eOHOIi TMCHUIJIMHBI B CTPYKTYpe NPOrpaMMbl aCIIMPAHTYPbI

Jucuunnuaa UHocTpaHHBI f13bIK BKJIIOYEHA B 4acTh 2.1 JIucCHUIInHb (MOIYIIN)
O0pa3oBaTebHOTO KOMIIOHEHTA, CeMecTphI 1-2.

JucuumnnuHa 6a3upyeTcs Ha 3HaHUSAX, YMEHUSX U HaBBIKAX, MOJYYEHHBIX IPU OCBOCHHUH
MPEeABIYIINX JIUCIUIUINH: TMPOTPAMMBl  MAaruCTPAaTypbl TI0 HAMpPaBJICHUSM ITOATOTOBKH
«MudopmaTrka 1 BEIUUCIUTENbHAS TEXHUKA», « THGOPMAIMOHHBIE CHCTEMBI U TEXHOJIOTHUIY.

3. Ilnanupyemble pe3yJbTaThl 00y4eHUsI

Taoauna 1

TexHonornn

Pe3ynbraTel 00yueHus

Kpurepun pe3ynsraToB 00y4eHus

(hopmupoBaHus

Cr1oco0OHOCTH K

TOM YHCIE B
MEKIUCIMIUIMHAPHBIX
obnacTax

3HaTh: OCHOBHBIE BUBI PEUH, IPaMMaTHIECKUN

KPUTHYECKOMY aHAJIM3Y M | MUHHUMYM; HEOOXOIUMBIH [T YTEHUS U IIepeBOaa CaMOCTOSTeNTbHAS
OIIEHKE COBPEMEHHBIX HAY4YHOH JUTEpaTypsl IO HAIIPABICHHUIO IOATOTOBKH; | paboTa;

HAaYYHBIX JOCTIKCHUH, OCHOBHBIE BU/IbI HAYYHBIX TEKCTOB U CIIEIIU(UKY BBINIOJTHEHHE
TeHEPUPOBAHUIO HOBBIX JaHPOB CIIELUAIILHOTO AUCKYpCa; HMHAUBUYaJIbHBIX
ujel npu peleHnu YMeTh: creanTh 3a Hay4HOH MH(pOpMaIeH 1o JIOMAIIHUX 3aJaHUM;
HCCIIEA0BATENbCKUX U HAMpaBJICHUIO IOATOTOBKH; CAMOCTOSATENILHO JUCKYCCUH;
MPaKTHYECKUX 337134, B paboTats ¢ 3apyOeKHON JINTEPATYPOil; JOKITaJ

AHATM3UPOBATH TOIYICHHYIO HHPOPMALIHIO; BECTH
JVICKYCCHH TI0 HAaIIPaBJICHHUIO MTOJITOTOBKH M TEME
JUCCEepTaLliH; COCTABIATH KOPPECTIOHICHIIUH B

MPaKTUYCCKUEC 3aHATUSA,




COOCTBEHHEIX MBICIICH.

paMKax M3y4acMoro MaTepuana;
Baaners: paznuyHbIMU pOpMaMK YCTHOU U
MTUCbMEHHON KOMMYHHKALMU TIPH 00CY XK ICHUN
HaYYHBIX Pa0OT; HABBIKAMU KPUTHYECKOW OLICHKU H
aHaM3a CoJIep KaHMsl TEKCTOB HAYYHOTO XapaKTepa;
HaBBIKAMM CHHTE3a MH(OPMALH U 00CYKICHUS
TOYKH 3PEHUSI ¥ TO3ULIUH aBTOPA, BEIPAYKEHUS

Hay4HOU J1eATENbHOCTH

3HaTh: IEKCHUKY MPO(ECCHOHATBHOM
KOHIIeTITOC(hephl; METOIBI M TEXHOJIOTUH HayIHOU
KOMMYHHUKAIIH Ha TOCYAaPCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM
sI3pIKax; MPUEMbI M1 METO/BI Ucioab30oBaHus KT B

BaageTs: HaBBIKAMU BCEX BHOB UYTCHUS,
HalvCaHWeM aHHOTalWi U peeprupOBaHUEM CTATCH
Ha IIpoQeCCHOHANBHBIE TEMbI; CIOCOOaMH aHAIH3a
HaYYHBIX TEKCTOB; PA3IMIHBIMU METONAMH,
TEXHOJIOTHSIMU 1 TUIIAMU KOMMYHUKAIAH ITpH
OCYIIECTBIICHUU NPO(ECCHOHANBHOM e TebHOCTH.

MPaKTUYCCKUC 3aHATHS,
CaMOCTOSTEIbHAS
pabora;

TIMCBMEHHBIN MEPEBOJ
10 TEME MCCIICIOBAHUS

YMeTh: NOHUMATh CIIENUANIbHBINA HHOS3BIYHBIN (15000 m.31.);
I'oTOBHOCTB HCTIONB30BaTh | JUCKYPC U €r0 KaHPOBBIE PA3HOBUIHOCTH; JVICKYCCHM;
COBpPEMEHHBIE METOABI U pa3pabaThIBaTh IJIaHbl COOOLICHUH U JOKNIAI0B; TECTHpOBaHUE
TEXHOJIOTUH HayYHOH MIPUMEHSTH CIIOCOOBI OTYyYSHUsI HAyYHOH
KOMMYHHUKAIUX Ha nH(popManny Ha IPaKTHKE C UCIIOIb30BaHUEM
roCyJJapCTBEHHOM U nH(pOPMALMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH;
HMHOCTPaHHOM SI3bIKaX paboTaTh C r100aIbHOMU CEThIO;

3HaTh: IPHEMBI CTPYKTYPHUPOBAHUS HAYIHOTO

MPAKTUYCCKUC 3aHATHSA,

JICKypca; OOIIuii U CIieaIbHBII BOKaOyIsIp; CaMOCTOSITENIbHAS
YMmers: ciaeoBaTh HOpMaM, IPUHITHIM B HAYYHOM paborta;
Brnanenue kynstypoit OOILIEHNH; YUTATh ¥ EPEBOANUTH MPO(PECCHOHAIBEHO- JIUCKYCCHH;
Hay4YHOro UCCJICAOBaHUA, HammpaBJICHHBIC TCKCThI; COCTABJIATH MPE3CHTAIIUH, KOHTPOJIbHasA pa60Ta;
B TOM HYHCIIE C OPraHU30BBIBATH JUCKYCCHH MO HAIPaBICHUIO pedepat
HUCIIOJIb30BAHUEM IOATOTOBKH,
COBPEMEHHBIX B.HalleTb: HaBbIKaMH IIOHUCKaA HeO6XOI[PIMOﬁ
UH(OPMaALUOHHO- nH}opManny B TEKCTaX NPO(HEeCcCHOHATHLHOTO
KOMMYHUKAITUOHHBIX XapakTepa o HalpaBJICHHOCTH TOATOTOBKH;
TEXHOJIOTHH CUCTEMATU3UPOBATH HAYYHYIO I/IH(I)OpMaL[I/IIO Ha
HWHOCTPAHHOM A3bIKE B T. 4. B BUJIC aHHOTaHI/II‘/’I u
pe(bepaTOB; TOTOBUTH COO6I_[IGHI/I$[ 0 EPCIICKTUBAX
Pa3BUTHS OTPACIIU, 00CYKAATh MPOOIEMHBIE JIETIOBBIE
CUTYyalluu.
4. O0beM U coep:kaHue TUCHUTITHHBI
4.1. O0beM IUCHUTIIUHBI
Tadauua 2
TpynoemkocTh
IHoka3zareab 00beMa IUCHUIIHHBI Py
Cemectp 1 | Cemectp 2 Bcero
O0BeM QUCIUAIINHEI B 3a4ETHBIX €QUHULIAX 3 4 7
O0BeM OUCIMILIMHBI B Yacax 96 128 224
Jlekuuu (4) - -
[IpakTnueckue 3aHATHS 36 36 72
(cemuHapsl) (1)
CamocrosiTenbHas pabota (4) 60 60 120
KoHTpob - 32 32
dopma KOHTPOJIS 3auer DK3aMeH




4.2 Conepxxanue pa3aesioB y4eOHOM THCIUATIINHbBI

Tabauna 3
Jleknun HanveHoBaHNe NPaKTHYeCKHX (CeMUHAPCKHX) 3aHITHI
g i
5 =
. £ 2
HaumeHnoBanue pa3iena yueOHoii Ne n 5 g
2 S g OueHo4yHbIe cpeAcTBa
AUCHHUILTUHBI Tema 2 Nt ¥ TeMa NPaAKTHYeCKOI0 3aHATUS 5 5
JIEKIIMH 8 =
S >
& Y
="
= =
Cemectp 1
1. Yto Takoe Hayka 2 JIUCKYCCHUH
2. dyHaaMeHTaIbHbBIC U IPUKJIAIHbIE HAYKH 2 JIICKYCCUH
Hayka u TexHonoruu
3. BausHue HayKH Ha TEXHOJIOTHIO 4 JIUCKYCCUH
4. VlHHOBaIMM B aBTOMATHU3aIMU POMBIILICHHBIX TPOM3BOICTB 4 JIOKJIaJ
5. Yuactue B KOHGEPEHIHSIX, CHMIIO3UYyMax 4 JIACKYCCUH
VHOCTpaHHBIH A3BIK U1 HAYYHBIX LeNei 6. Pe3rome, aHKeTHI AJ1sl yuacTusi B KOH(EpEeHIUsIX, CUMIIO3HyMax 4 JIICKYCCUH
7. Crenuduka nepeBojia TEKCTOB HAY4YHOU U MPoecCHOHAIbHON TeMaTuK | 4 TECTUPOBAHUE
8. Hcnonp3oBaHKe NEPBOUCTOYHUKOB. IlaruaT v mutupoBaHue 2 JIUCKYCCHUH
MMCbMEHHBIN TepeBoy MO
Hay4HblIi1 5THKET Kak pa3HOBUIHOCTh 9. INowuck u nepegaya HaAy4IHOU HHPOPMAITUH. 4 TeMe uccaenoBanus (15000
pEeYeBOro ITHKeTa €4.3H.)
10. CTpyKTypa Hay4HOH CTaThH. 4 JIACKYCCHUH
11. AyauTOpHBIA MHCHPMEHHBIA IEPEBOI 10 TEME MCCIIEIOBAHUS 2 KOHTpOJIbHasi paboTta
BCETI'O uacoB B cemecTpe 36 3auer
Cemectp 2
N 1. HayuHas xu3Hb B 3apyO€KHBIX CTpaHax 4 JIACKYCCHUH
[MpakTHyeckas 3HAYUMOCTH 3apyOeKHON
2. HayuHble creneHu U 3BaHus 2 JCKYCCUH
nHpopmanum B Hay4HO-
N 3. TlpodeccrnoHanbHble COOOIIECTBA, HAYYHBIE W3/IATENbCTBA M HAyJIHBIE
HCCIIeIOBATEIBCKON paboTe 4 JIICKYCCUH
AIIEKTPOHHBIE IIAT(HOPMBI
4.Kak coCTaBHTh aHHOTAIIHIO 4 JIUCKYCCUH
PedepupoBanne 1 aHHOTHPOBaHHE
o 5. Kak coctaButh pedepar 4 JIUCKYCCUH
HaY4HBIX CTaTeiH = =
6. PaboTa ¢ TekcTaMu Hay9HOH ¥ MPO(HILHOM HAITPABIEHHOCTH 4 JIUCKYCCHUH
7. IlpoGeMBbl 1 33/1a4M HAYYHOTO MCCIICIOBAHM aCIMPAHTa 4 pedepat
HayuHble HHTEpeCHI aclipaHTa 8. YcTHasi KOMMYHHUKAIIMS Ha HAYYHYIO TEeMaTHKY 4 JIOKJIa]T
9. Becena 10 TeMaTHKE JUCCEPTAIHIA 6 JIUCKYCCHUH
BCETI'O uacoB B cemecTpe 36 IK3aMeH




5. CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arommxcs

Taoauna 4
Ne n/mm Haumenosanue pasiena yieonoi Copep:xaHue caMOCTOATEIbHOH PadoThI Tpynoemkocts B
AVCHUILIHHBI yacax
Cemectp 1
1 W3yyeHune JeKCHUECKOTO U TPaMMaTHYECKOT0 MaTepuaa 1o TeMaM TeKCTOB 6
yueOHHKa U y4eOHBIX TOCOOUH
2 Hayxa u TexHonoruu 3akpernieHue MaTepuania, H3y4eHHOTO Ha ayIUTOPHBIX 3aHATHUSIX 6
3 3akperuieHrne MaTepralia, H3y4eHHOTO Ha ayIUTOPHBIX 3aHITUAX 6
4 [Ton0op u nepeBo]| TEKCTOB HAYYHOH ¥ PO UIbHON HApaBJIeHHOCTH 5
5 Beinonnenue nucbMeHHbIX 3a1aHuid. CocTaBiieHue 3asBKH Ha y4acTHe B 6
. . KOH(epeHIUH
WHOCTpaHHBI A3BIK 111 HAYYHBIX LieNei
6 3akperuieHne MaTepuala, H3y4eHHOTO Ha ayIUTOPHBIX 3aHITHAX 6
7 Pabota co craThsiMU 471 BHEAYAUTOPHOTO YTCHHUS 6
8 Cocrasinienue 0nbnuorpadguyeckoro onucaHus HayyHoi myOJIHKalum 4
9 HayuHbIi1 3TUKET KaK pa3HOBUIHOCTh [epeBoa TEKCTOB Hay4HOI M NPOQUIHLHOI HANIPABICHHOCTH 5
10 PEUEBOrO ATHKETA ITonroToBKa K KOHTPOJIBHOM paboTe 6
11 IloBTOpenune Marepuaia. IToaroroska k 3auery 4
Bcero yacoB B cemecTpe 60
Cemectp 2
12 [IpakTrdeckas 3HAYUMOCTh 3apy0OeKHOM IToabop 1 nepeBo TEKCTOB HAYYHOU U PODUIBHON HAMIPABJICHHOCTH 5
13 HHPOPMALIMU B HAyYHO-UCCIIEI0BATENbCKOM 3akperieHre MaTtepuaia, H3y4eHHOTO Ha ayIUTOPHBIX 3aHATHSX 4
14 pabote PaboTa ¢ HHTEpHET pecypcaMi U HHOCTPAHHBIMH W3TaHUSIMU 5
12 Ilox6op crareii st pedepara 5
17 Pedepupoanue u aHHOTj/IPOBaHI/Ie Hay4YHBIX Paborta ¢ TexcTamMu Hay4HOU U npocanzLHoﬁ HanpasieHHocTH. CocTaBieHne 6
crareit AHHOTAIMH TEKCTOB
Pabora ¢ TekcTamu Hay49HOU 1 MporILHOM HampaBieHHOCTH. COCTaBJIeHNE 6
pedepaToB TEKCTOB
18 [TosroToBKa YCTHOTO JIOKNIAMA 10 33a4aM B IpobiaeMaM HCClIeIOBaHUS 6
19 HayuHble uHTEpECH! acnupaHTa Pabota co craThsiMH JJIs1 BHEAYAUTOPHOTO YTCHHUS 10
20 Hanucanue pedepara 1o npounUTaHHBIM CTAThSIM 13
[ToaroToBKa K 9K3aMeHy 32
Bcero 4acoB B ceMecTpe 92
HToro 152




OO0pa3oBaTte/bHbIE TEXHOJIOTUH

I[Ipu  ocBoeHun  gucuuIUIMHBEL ~ WHOCTpPAHHBIA  S3BIK  UCIHOJB3YIOTCS  CIEAYIOLINE
00pa3oBaTesibHbIC TEXHOJIOTHUH:

- TUCKYCCHH

- TOKJIa]Ibl

- TECTUPOBaHUE

- KOHTpOJIbHast paboTa

- MUCbMEHHBIH MepeBO/ TEKCTA 110 TeME UCCIeI0BaHuUs

- pedepar

7. ®oH OLEHOYHBIX CPEACTB /ISl MPOBeAeHHUs] TeKylled M NMPOMEKYTOYHOH aTrecTauuu 1o
JTUCIHUILINHE

7.1 IlpuMepHasi TeMaTHKA KYyPCOBBIX POEKTOB (PadoT) — HE IIPEyCMOTPEHBI.
7.2 IlpuMepsbl HCNOJIB3yeMBbIX OLIEHOYHBIX CPeACTB A/ TeKyIero KOHTPOJIf
1. Bonpocsl as1s codeceoBanms, Auckyccun. [IpoBoasrcss B ycTHOH ¢opMme B BUIE TUATIOTOB W/WIH

OJIUJIOTOB.
AHIITUNACKUU SI3BIK

Group discussion 1
a)  What is your speciality (qualification)?
b)  What were your favourite subjects?
c)  What are your scientific interests now?
d)  Who are the leading specialists in your field of science? What countries are they from?
What are they famous for?
e) In what field do you do your research? What has already been achieved in your field of
interests?
f)  What problematic issues are there in your science?
g)  Canyou briefly review the state of affairs in your scientific sphere (area)?
h) What are the most recent developments in your field
Group discussion 2
a)  How do you see your career in science?
b)  Will your scientific career be related to theoretical or practical fields?
c)  What do you enjoy most about working in your scientific field?
d)  What would you like to do next in your career?
e)  How will a PhD degree help you in you future career?
f) Do you consider any career in educational institutions?
g) Do you consider a career at an international research enterprise?
h)  Which of your past and present experiences are most relevant to your future in science?
Group discussion 3
a)  Are you going to deal with both theoretical and experimental problems? Do you use
experiments in your study? Do you do experimental work? Have you done the experimental work?
b)  What still remains unclear? What requires further investigation? What problems still
remain (unresolved, vague, obscure)?
c)  Isyour research work interdisciplinary?
d)  What methods do you plan to use in your work?
e)  What will be the contribution of your study to your sphere of knowledge? What is the
practical importance of your study?
f) Can you briefly outline the structure of your future paper?
g)  What is the subject of your research (study)? What is the theme of your scientific paper?
What subject is (will be) your paper devoted to?
h)  What recent data do you use in your paper?



Hemenkuit s3b1K

1. Bompocsl 1u1st cobeceioBanusl, JUCKYCCUU

Gruppendiskussion 1

a) Wiirden Sie sich bitte kurz vorstellen? Wie heiflen Sie? Wie alt sind Sie? Wo und wann
wurden Sie geboren?

b) Welche Hochschule und wann haben Sie absolviert?

C) Welche Fachrichtung haben Sie studiert und wie war das Thema Ihrer Abschlussarbeit?

d) Haben Sie sich noch als Student/Studentin mit einem wissenschaftlichen Problem
beschaftigt? Mit was fiir einem?

e) Warum haben Sie sich fiir das weitere Studium an der wissenschaftlichen Aspirantur
entschieden?

f) Auf welchem wissenschaftlichen Gebiet fiihren Sie Ihre Forschungen durch?

9) Wie heillt das Thema Ihrer wissenschaftlichen Arbeit? Haben Sie dieses Thema selbst
gewihlt oder hat es Thnen Thr wissenschaftlicher Betreuer empfohlen?

h) Welche Ziele haben Thre Forschungen? Warum beschiftigen Sie sich mit diesem Thema?
Wie aktuell ist das Problem heutzutage?

i) Wie heiBit Thr wissenschaftlicher Betreuer? Wie ist sein/ihr akademischer Grad? An
welcher Universitdt und als was ist er/sie tatig?

) Haben Sie sich mit diesem wissenschaftlichen Problem friiher beschiftigt oder ist es ganz

neu fiir Sie? Welche einheimischen und auslédndischen Forscher haben schon an diesem Problem
gearbeitet? Haben Sie ihre Werke gelesen?

k) Gibt es in Threr wissenschaftlichen Arbeit eine Mdglichkeit flir weitere Untersuchungen?
Mochten Sie nach der Promovierung daran weiterarbeiten?

Gruppendiskussion 2

a) Welche Informationsquellen sind fiir IThre wissenschaftliche Arbeit am wichtigsten?

b) Wie oft benutzen Sie die deutschsprachigen Informationsquellen? Sind sie mehr informativ
als die englischsprachigen Quellen? Haben Sie dabei einige Probleme mit Textverstindnis?

C) Wie arbeiten Sie am theoretischen Teil Ihrer Untersuchung? Wie oft gehen Sie in die
Bibliothek, wenn {iberhaupt?

d) Nehmen Sie an den wissenschaftlichen Konferenzen und Symposien teil? Wie oft nehmen
Sie daran teil? Wann haben Sie zum letzten Mal daran teilgenommen?

e) Finden Sie solche Art der akademischen Kooperation wichtig und interessant? Zu welchen
Themen haben Sie Vortrage schon gehalten?

f) Wie viel wissenschaftliche Artikel haben Sie schon geschrieben? Wie sind ihre Titel? Hat
Ihr wissenschaftlicher Betreuer Ihnen dabei geholfen? Wo und wann wurden Ihre Artikel verdffentlicht?

)] Wie steht es mit dem praktischen Teil Ihrer Forschung? Welche Verfahren gebrauchen Sie
dabei? Was fiir Experimente flihren Sie durch?

h) Welche Art der internationalen oder zwischenbehordlichen Kooperation ist fiir Thre
Forschungen n6tig? Arbeiten Sie mit irgendwelchen Betrieben oder Hochschulen zusammen?

1) Welche praktische Bedeutung hat Thre wissenschaftliche Arbeit? Wo konnen die

Ergebnisse Ihrer Forschung praktisch verwendet werden?

Gruppendiskussion 3

a) Mochten Sie Karriere im wissenschaftlichen Bereich machen? Glauben Sie, dass es noch
moglich ist, viele bedeutenden Entdeckungen und Erfindungen, die das Leben verbessern und die Welt
verdandern konnen, zu machen?

b) Was macht Thnen besonders Spall in der wissenschaftlichen Arbeit? Was finden Sie am
interessantesten und spannendsten dabei?

C) Wann mochten Sie promovieren und womit wiirden Sie sich danach gern beschéftigen?

d) Welche von Thren Kompetenzen und Kenntnisse konnen am niitzlichsten und relevantesten

beim Karriereaufstieg sein?



e) Ist es Threr Meinung nach mdglich, als Wissenschaftler tétig zu sein und zugleich viel Geld

zu verdienen? Ist Wissenschaft mit Kommerz vereinbar?

2.

Dpanny3ckuil sI36IK

Discussion de groupe 1
)} Quelle est votre spécialisation?
)] Quels sont vos domaines de recherches actuels?
k)  Quels sont les objectifs et les tiches de votre recherche scientifique?
1) Y a t-il des difficultés dans votre travail de recherche?
m) Y at-il une solution a votre probléme scientifique?
n)  Essayez - vous parfois de nouvelles méthodes?
0) Discutez - vous de vos résultats de recherche avec votre superviseur (maitre de thése)?

Discussion de groupe 2
) Publiez - vous réguli¢rement des articles dans des journaux? Dan’s lesquels? Sur quel

1) Est-ce que votre probléme scientifique est - il étudié quelque part ailleurs?
K)  Quel est le nombre total de sections et de chapitres que votre thése contient?
1) Avez-vous déja assisté a des conférences internationales?

Discussion de groupe 3

)] Avez-vous fait une découverte scientifique lors de votre travail?

1) Est-ce que votre superviseur (maitre de thése) a été utile dans votre recherche? Est-ce que
votre superviseur n’a pas encore vu vos récents résultats?

k)  Quelles sont les recherches menées par vous maintenant?

) Quelles conclusions préliminaires peuvent étre tirées a partir de votre travail? Quels sont
les résultats a attendre de votre travail?

m)  Combien de temps avez — vous besoin pour terminer le travail?

n)  Pouvez-vous donner une revue de la littérature actuelle qui est disponible sur le sujet de
votre recherche?

0)  Que devrait-on faire pour encourager la recherche dans votre domaine? Qu'est-ce qui est
nécessaire pour €largir et approfondir des connaissances scientifiques de votre domaine?

Tembl aokaan0B. [JdoKaaabl MOATOTABIUBAITCH ACHHPAHTAMHM B PaMKaxX CaMOCTOSITeJIbHOI

BHeayIII/ITOPHOﬁ paﬁoTu U NPEACTABJIAIOTCA HA 3AHATUAX B (])opMe yCTHOﬁ nmpe3ceHTamnuu.

AHTIIMACKUN SI3BIK

agbrwbnE

Innovations in textile industry.

New methods of treating fabrics.
New materials and their properties.
Ecological problems and technology.
My research work.

Hemeuxunii 1361k

1. Innovationen in verschiedenen Industrien

2 Spitzentechnologien in Ihrem wissenschaftlichen Bereich

3. Neuste Materialien und ihre einzigartigen Eigenschaften

4. Okologische Probleme und Technologie. Mdgliche Losungen.

5 Meine wissenschaftliche Arbeit. Meine Forschungen und wichtigste Ergebnisse.

Dpannysckuii 361K

1. Méthodologie de la recherche scientifique.
2. Disciplines scientifiques.



3. Communauté scientifique internationale.
4. Science et société
5. Mon travail de recherché

3. TecToBbIli KOHTPOJb. BhIMoNHsAETCS Ha ayJIUTOPHOM 3aHATHH B NHCbMEHHOH (opme. Bpewms
BBITIOJIHCHHS 45 MUHYT.

AHTIUHACKHI S3bIK

Read the text and to do the tasks after it.

BUYING POINTS OF SILK FABRICS

1. No fabric is so luxurious in appearance as silk. It has a natural deep lustre that makes it an
aristocrat among textiles.

A silk dress, whether it is a shantung for sport or an organza for evening, looks dressy. Similarly,
silk draperies are more luxurious than the average cotton, linen, or wool. Cotton draperies are particularly
suited to informal rooms, whereas silks in varied textures are appropriate in any room except possibly the
kitchen and the bathroom. Since silk fibre has a good affinity for dye, the colours found in silks are
innumerable.

2. Silk is the strongest natural fibre. Thus, silk fabrics can be made durable. Silk, like other animals
fibres, is warmer than rayon, cotton, or linen of comparable weights. Because silk is very absorptive, silk
fabrics, when they become drenched with perspiration, do not feel so damp and clammy as do fabrics
made entirely of hydrophobic fibres. Hence, underwear and blouses are appropriately made of silk.

Silks can be woven of very fine yarns in open weaves, a fact that makes silk fabrics feel cool in
summer. Organza, georgette, net, and chiffon are illustrations of sheer silk fabrics. Silk is lightweight.
Because of its elasticity, silk can be made up into accordion pleats that hold creases.

Silk mixes easily with rayon, adding the elasticity that rayon lacks. It also mixes with nylon and
with acrylic in shantung.

3. The purposes for which silks are intended determine the methods used in their manufacture. Silk
thread comes in more than three hundred colours, so that fabrics can be matched easily. For sewing
lustrous fabrics, silk thread should be chosen to match the lustre of the fabric. All-silk or all-wool materials
should be sewn with silk thread because silk and wool are animal fibres and so react similarly to laundering
or dry cleaning.

Silk fabrics lend themselves to any style changes that may occur. At one time the mode for evening
dresses may demand a firm fabric that can be tailored easily. In another season, evening dresses may be
fluffy, ruffly creations. Silk faille, broadcloth, and shantung will suit the tailored mode, for these fabrics
are dull, strongly constructed materials of plain weave. Chiffon and marquisette give the soft, fluffy,
feminine effect.

Silk has a wide variety of uses, especially in the apparel, drapery, and upholstery fields. There is
not an hour of the day when a silk dress is not appropriate. A blended fabric, if predominantly silk, must
be handled as carefully as a pure silk.

I. Write true (T) or false (F) for each of the sentences according to the information given. If
the information is not given, put the question mark (?)

1. Silk has a natural deep lustre that makes it an aristocrat among textiles.

2. Silk draperies are better for kitchen and the bathroom.

3. Silk can be made up into accordion pleats that hold creases.

4. Silk is suitable for knit goods, such as sweaters and hosiery.

5. Silk and wool are synthetic fibres.

6. A blended fabric must be handled as carefully as a pure silk.

I1. Look through the text again. Complete the sentences with the information from the text.

a) Silk has a natural deep luster that makes it ...

b) A silk dress looks ...

C) Silk, like other animals fibres ...
d) Silk mixes easily with ...
e) Silk has a wide variety of uses, especially in ...



I11. Read the text. Match each of the 3 given headings with its relevant part.
1. Beauty 2. Comfort 3. Suitability

Hemenkuii s3b1K
Lesen Sie den Text und machen die Aufgaben danach.
Wissenschaftlich-technischer Fortschritt und Natur

Der wissenschaftlich-technische Fortschritt ist der Prozess der quantitativen und qualitativen
Verdnderungen in Wissenschaft und Technik. Sein Ziel ist es, neue wissenschaftliche Kenntnisse zu
gewinnen, das hei3t die Naturgesetze immer tiefer zu erkennen, um sie technisch zu verwirklichen und in
die Produktion einzufiihren.

Durch den wissenschaftlich-technischen Fortschritt werden in der Produktion zwei wichtige
Aufgaben gelost. Einerseits werden die bereits vorhandenen Maschinen und Technologien
vervollkommnet, andererseits werden vollig neue Arbeitsmittel und Technologien entwickelt.

Der wissenschaftlich-technische Fortschritt fithrt zu tief greifenden Verdnderungen im Leben der
ganzen Gesellschaft. In diesem Zusammenhang spricht man heute von der wissenschaftlich-technischen
Revolution. Diese Revolution umfasst die ganze Welt, ohne auf Unterschiede in der Gesellschaftsordnung
zu achten.

Ausgelost wurde die wissenschaftlich-technische Revolution durch grofle Fortschritte in den
letzten Jahrzehnten, besonders in Physik, Chemie, Biologie und Kybernetik. Die Wissenschaft ist zu einer
unmittelbaren Produktivkraft geworden. Sie forscht vor allem, um Anwendungen in der Produktion zu
ermoglichen. In immer kiirzerer Zeit werden neue wissenschaftliche Ergebnisse in der Praxis genutzt.

Dazu ein Beispiel: Die Kybernetik wird bei der wissenschaftlichen Untersuchung von kiinstlicher
Intelligenz angewendet. Im weitesten Sinn ist es ein Begriff fiir die Fahigkeit einer Maschine, Funktionen
des menschlichen Denkens zumindest teilweise nachzuahmen. Die Moglichkeit, eine derartige Maschine
zu entwickeln, faszinierte die Menschheit seit langer Zeit. Durch die fortschreitende Entwicklung der
modernen Wissenschaft werden immer leistungsfahigere Computersysteme erfunden. In der Praxis konnte
die kiinstliche Intelligenz selbst die Krankheitssymptome, Krankengeschichte und Laboruntersuchungen
eines Patienten analysieren und dem Arzt anschlieBend eine Diagnose vorschlagen.

Der wissenschaftlich-technische Fortschritt hat die Richtung eingeschlagen, Umwelttechnologien
zu entwickeln, um Produktion herzustellen, die umweltfreundlich ist.

Der Nutzung der Bodenschitze war lange mit dem Irrglauben an die Unerschopflichkeit der
Ressourcen und ihre grenzenlose Regenerationsfdhigkeit verbunden. Auch bei der Herstellung der
Produkte wurde ihre Schadwirkung nicht berticksichtigt. Die Folgen sind hohe 6kologische Risiken und
erhebliche negative Auswirkungen auf die Umwelt. Der Mensch, der die Natur erobern wollte, der fest
daran iiberzeugt war, dass er der Herrscher im Naturreich ist, muss jetzt das Leben auf der Erde und
eigenes Leben retten.

1. Schreiben Sie, ob folgende Informationen richtig, falsch oder nicht angegeben sind.
a) Der wissenschaftlich-technische Fortschritt ist der Prozess der quantitativen und qualitativen
Verdnderungen im soziokulturellen Bereich.
b) Das Ziel des wissenschaftlich-technischen Fortschrittes ist es, neue wissenschaftliche
Kenntnisse zu gewinnen.

¢) Man versucht, die Naturgesetze immer tiefer zu erkennen, um sie technisch zu verwirklichen

und in die Produktion einzufiihren.

d) Die bereits vorhandenen Maschinen und Technologien werden durch den wissenschaftlich-

technischen Fortschritt vervollkommnet.

e) Um vollig neue Arbeitsmittel und Technologien zu entwickeln, braucht man viel Geld und

andere Ressourcen.

f) Der wissenschaftlich-technische Fortschritt fiihrt zu tief greifenden Verdnderungen im Leben

der ganzen Gesellschaft.

g) Inimmer ldngerer Zeit werden neue wissenschaftliche Ergebnisse in der Praxis genutzt.

h) Der wissenschaftlich-technische  Fortschritt hat die Richtung eingeschlagen,

Umwelttechnologien zu entwickeln, um Produktion herzustellen, die umweltgeféahrlich ist.
2. Wibhlen Sie die richtige Antwort.
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a) Wodurch wurde die wissenschaftlich-technische Revolution ausgeldst?
i) durch die strenge Regulierung von Produktionsmethoden
i) durch den immer erweiternden Einfluss der Sozialnetzwerke
1i1) durch groB3e Fortschritte in Physik, Chemie, Biologie und Kybernetik in den letzten
Jahrzehnten
1iii) wegen der Abnahme der Kriminalitat

b) Mit welchen Irrglauben war der Nutzung der Bodenschétze lange verbunden?
1) mit dem Irrglauben an auBerirdisches Leben
i) mit dem Irrglauben an die Unerschopflichkeit der Ressourcen und ihre grenzenlose
Regenerationsfahigkeit
ii1) mit der Fehleinschidtzung der Ressourcenkosten
iiii) mit den falschen Auffassungen vom Treibhauseffekt

3. Wiihlen Sie den Grundgedanken des Textes.

a) Der wissenschaftlich-technische Fortschritt war lange mit dem Irrglauben an die
Unerschopflichkeit der Ressourcen und ihre grenzenlose Regenerationsfiahigkeit verbunden.

b) Der wissenschaftlich-technische Fortschritt ist der Prozess der quantitativen und qualitativen
Verdnderungen in Wissenschaft und Technik, wessen Ziel ist es, die Naturgesetze immer tiefer
zu erkennen und neue wissenschaftliche Kenntnisse zu gewinnen, um sie technisch zu
verwirklichen.

c) Der wissenschaftlich-technische Fortschritt ist ein Begriff fiir die Féhigkeit einer Maschine,
Funktionen des menschlichen Denkens zumindest teilweise nachzuahmen.

DdpaHLy3cKU SI3BIK
Lisez le texte.

La science constitue une activité qui se distingue fondamentalement des autres activités humaines
par son caractere rationnel. L’histoire montre que, par la recherche scientifique, des peuples ont mieux
évolué que d’autres et ils leur sont actuellement politiquement, économiquement et socialement
supérieurs.

La recherche scientifique est une activité dont les résultats contribuent a la production de
connaissances dont la qualité et 1'intérét sont évalués par la communauté scientifique. C'est une activité
collective ou le jugement d’autrui est permanent. Lors d'une participation a un colloque ou d'une
discussion informelle avec des spécialistes, jaillissent souvent des idées originales. Plus les idées résistent
a la critique, plus elles sont robustes et elles ont des chances d’étre exactes. La vérité surgit souvent d'un
débat contradictoire. De plus, la recherche scientifique contribue aux activités de formation.

La recherche ne peut se confiner dans un laboratoire. Les chercheurs doivent présenter leurs
résultats dans des manifestations et des forums scientifiques de maniére a intéresser un public spécialiste
et non spécialiste en satisfaisant sa curiosité et en lui faisant valoir ’intérét des résultats établis. Ces
manifestations orales, bien qu’elles soient déterminantes, ne doivent pas €tre une fin en soi. La place des
documents écrits dans la production des connaissances scientifiques et techniques est prépondérante, que
ces documents soient présentés sous forme de théses, d'articles ou de livres. Enfin, ce qui donne de la
valeur a la recherche scientifique, c'est la production scientifique sous toutes ses formes.

I. Terminez les phrases.

1. L’histoire montre que, par la recherche scientifique, des peuples ont mieux évolué que d’autres
et...

2. Les chercheurs doivent présenter leurs résultats...

3. La place des documents écrits dans la production des connaissances scientifiques et techniques
est...

4. Ces manifestations orales, bien qu’elles soient déterminantes. ..

5. Enfin, ce qui donne de la valeur a la recherche scientifique...

II. Remettez ces phrases dans I’ordre.
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1. une - activité - la - science - qui - fondamentalement - distingue - se - constitue - autres -
humaines - activités - caractére - rationnel - par

2. la - recherche - de plus - scientifique - activités - contribue - aux - de - formation

3. C'est - est - une - activité - collective - jugement - ou - permanent - le - d’autrui

I11. Choisissez un bon titre.

1. Les sciences humaines et sociales
2. La recherche scientifique

3. Les scientifiques et leurs inventions

4. KonTpoabHasi padora. BrimonHsiercs Ha ayJUTOPHOM 3aHATHM B NMUCHbMEHHOW (opme. Bpems
BbITIOJIHEHHS 80 MUHYT.

AHTIIMACKUHA S3BIK
1. Read and translate the text in writing.

For thousands of years, natural fibers were the only materials available for the creation of fabric.
Then, in the middle of the nineteenth century, scientists began to experiment with the production of
“artificial silk” from regenerated cellulose. The resulting fiber, rayon, heralded a new era for the textile
industry. Rapid developments have greatly increased the number and refined the properties of man-made
fibers, which have become indispensable in the contemporary world.
Each type of man-made fiber has a generic name, such as nylon or polyester. In turn, fiber
producers have trademarks or brand names for the various fibers they manufacture. Often a fiber producer
has several trademarks for one fiber, indicating one or more variations in its manufacture.
Man-made fibres are made from cellulosic and non-cellulosic fibres. Cellulose is extracted from
plants, especially trees. Man-made fibres such as rayon, Tencel, acetate, triacetate are cellulosic fibres as
they contain natural cellulose. All other man-made fibres are non-cellulosic, which means they are made
entirely from chemicals and are commonly known as synthetics.
Developments in the chemical industry in the 20" century caused a transformation in fabric
production. Chemicals that had previously been used for textile finishing techniques began to be used to
extract fibres from natural sources to make new fibres. Rayon was one of the first man-made fabrics to be
developed. It is extracted from cellulose and was developed to mimic the qualities of silk; to be strong,
absorbent, to drape well and have a soft handle. Different chemicals and processes are used in the
production of rayon, each with its own name; these include acetate rayon, cuprammonium rayon and
viscose rayon, which is known commonly as viscose. Tencel was developed to be the first environmentally
friendly man-made fabric. It is made from sustainable wood plantations and the solvent used to extract it
can be recycled. It is a strong fabric that drapes like silk, with a soft handle.
Synthetic fibres are best blended with natural fibres to improve their qualities; for example,
polyester mixed with cotton will produce fabric with a natural handle that creases less.
2. Choose the correct title.
a) Treatment of man-made fabrics.
b) Man-made fabrics.
c) Synthetic fabrics.

3. Sum up the text in writing.

Hemenkuit a3pik
1. Ubersetzen Sie ins Russische.
Wissenschaft und Forschung

In der Bundesrepublik Deutschland wird Forschung in drei unterschiedlichen Sektoren betrieben:
in den Hochschulen, in oOffentlichen und privaten auBeruniversitiren, nicht industriellen
Forschungseinrichtungen und in den Forschungsstitten der Wirtschaft. Dal3 an Hochschulen geforscht
wird, ist alte deutsche Tradition. Die ,,Einheit von Forschung und Lehre* ist Wilhelm von Humboldt, der
Anfang des letzten Jahrhunderts die preuBBischen Universititen reformierte, ein fest verankertes Prinzip
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des Hochschullebens. Die Hochschulen sind das Fundament der Forschung in der Bundesrepublik
Deutschland. Der Schwerpunkt der Grundlagenforschung liegt in den Hochschulen, die die Ausbildung
des wissenschaftlichen Nachwuchses und damit die bestindige personelle Erneuerung in der Forschung
sichern. Die auBBeruniversitire Forschung baut in erster Linie auf der Hochschulforschung auf, z.B. haben
aufwendige Forschungsprojekte, vor allen in den Naturwissenschaften, die nur in groBen Teams, mit neuer
Technik und mit auBerordentlich hohem Finanzbedarf zu realisieren sind, ihren Platz aufBerhalb der
Hochschulen, vor allem in den hauptsichlich vom Bund und den Léndern gemeinsam unterhaltenen
Forschungseinrichtungen. Die Hochschulen sind in vielen Gebieten, insbesondere in den meisten Gebieten
der naturwissenschaftlichen Grundlagenforschung und in den Geisteswissenschaften, die fachlich
wichtigsten Triager der Forschung: sie sind hdufig der entscheidende Néhrboden fiir neue Forschung.
Wachsende Bedeutung kommt an den Hochschulen der anwendungsorientierten Grundlagenforschung zu.
In der angewandten Forschung und Entwicklung arbeiten die Hochschulen mit anderen
Forschungseinrichtungen und Industrielabors zusammen, das fordert und beschleunigt die Umsetzung
ihrer theoretischen Erkenntnisse in die Praxis, In diesem anwendungsbezogenen Forschungsbereich
spielen auch die Fachhochschulen eine wichtige Rolle. Besonders fiir kleine und mittlere Unternehmen
sind sie wichtige Ansprechpartner.

CDDaHI_IVBCKI/Iﬁ A3BIK
Lisez le texte et traduisez-le par écrit.

Les réflexions sur le monde scientifique et académique sont anciennes et sans cesse renouvelées.

Max Weber formulait ainsi dés 1917 le probléme du sens de la science pour celui qui a décidé d’en
faire sa profession. En 1942, Robert-King Merton réfléchissait a la question de 1’ethos scientifique (repris
en 1973) et Pierre Bourdieu s’interrogeait sur le champ scientifique (1976) et la production d’un homo
academicus (1984). Dans le méme temps, Bruno Latour et Steve Woolgar (1979) questionnait la
construction de la science dans le quotidien d’un laboratoire. Toutefois, si la sociologie des sciences est
devenue ample et bouillonnante (Gingras, 2013), celle des scientifiques et des carrieres scientifiques
demeure un domaine de recherche peu développé (Prpic et al., 2014).

Faire carriere comme chercheur (ou enseignant-chercheur) suppose, hier comme aujourd’hui, un
engagement temporel et subjectif important qu’implique I’intégration dans un champ social, ¢’est-a-dire
un espace de luttes pour I’acces a la reconnaissance scientifique et aux positions valorisées selon des
criteres et capitaux spécifiques a ce champ, dont la définition constitue un enjeu d’un jeu de pouvoir entre
les intervenants (Bourdieu, 1976).

2. Choisissez un bon titre.

a) Max Weber
b) Faire une carriére scientifique aujourd’hui
€) Méthode scientifique

3. Ecrivez le résumé du texte.

5. ITucbmeHHbII nepeBo o Teme ucciaenoBanus (15000 neu. 3H.)

Cratpbm miig mepeBoJa TOAOUPAIOTCS AaCHUpPAHTAMH CAaMOCTOSTEIRHO U3 HAYYHBIX H3JIaHHMN
(CHCLII/IaJ'II/BI/IpOBaHHBIX JKYpHAJOB, IIPICCCpTElLIPIﬁ, MOHOFpa(I)Hﬁ, INaTCHTOB U T.H.) Ha UHOCTPAHHOM A3bIKC.
IIpumepsr:

1. Saunders C.C. and Chang J. Selecting an Appropriate 3D Shape Scanning System. In: The Science of
Footwear. CRS Press, New York, 2013, pp. 123-124.

2. Johanna Linger. How digital textile printing affects the product development process. Lulea University
of Technology, 2016

3. Yu J. et al. Biomechanical simulation of high-heeled shoe donning and walking. Journal of
Biomechanics, 2013

6. Tembl pedepaToB. Pepeparhl coCTaBISAIOTCS HA PYCCKOM SI3bIKE HA OCHOBE TI0JI00PaHHBIX aCITUPAHTOM
HAYYHBIX HMHOS3BIYHBIX ITyONUKAIMA B paMKax CaMOCTOSTENLHOW BHeayIUTOPHOH paboTel. OO0beM
pedepara — 0,6-1,0 ..
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AHTIUHACKHN S3bIK
a) Science and Technology.
b) New textile materials.
c) New methods of treating textile materials.
d) Scientific innovation: Its impact on Technology.

HeMmenkuii 361K
a) Wissenschaft, Forschung und Technologie in der modernen Welt.
b) Die fithrenden Unternehmen und Forschungsinstituten auf dem Gebiet innovativer und
experimenteller Technologien.
c) Wissenschaftliche Innovationen und ihr Potential zur Lebensverbesserung
d) Wissenschaft und Ethik. Verantwortung eines Forschers.

DpaHITy3CKHUH S3bIK
a) Le role de la science et de la technologie dans la société
b) Méthodes et techniques de recherche
c) Classification des sciences
d) Larecherche et I'innovation en France

7.3 Ilpumepsbl UCNIOJIB3yeMbIX OLIEHOYHBIX CPEACTB IJIA MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
Bonpochl A8 MOAroTOBKU K 3a4yeTy. 3adyeT MPOBOJIUTCS B YCTHOUM ¢dopme B Buae Oecelbl
acrypaHTa C MpernojaBaTeseMm.

AHTTIHHACKHH SI3BIK

. What’s the purpose of your present study?

. What are the aims and tasks of your science?

. Are there any difficulties in your research work?

. Is there any solution to your problem?

. Do you sometimes try new methods?

. Do you often deal with complicated problems?

. Do you discuss your results with your supervisor?

. Are your results published?

. Is your problem studied anywhere else?

10. Are additional investigations required to solve this problem?
11. Are outstanding results often reported in literature?

12. Whose works are best known in your field of research?

O©oo~No ok ownN —

Hemernkuii s3p1k

Im welchen Wissenschaftszweig sind Sie als Nachwuchswissenschaftler tétig?

Wie heilt das Thema Threr wissenschaftlichen Arbeit?

Wie konnen Sie das Ziel Threr wissenschaftlichen Arbeit definieren?

Welche Ziele und Ergebnisse mochten Sie durch lhre wissenschaftliche Arbeit erreichen?

Sind Sie schon in einigen Schwierigkeiten im wissenschaftlichen Bereich geraten? Haben Sie

sie erfolgreich iiberwunden?

Verwenden Sie oft innovative Methoden in Ihren Forschungen? Lohnt es sich, die neue

Verfahren zu probieren und sie praktisch anzuwenden?

7. Miissen Sie sich oft mit komplizierten wissenschaftlichen Problemen beschiiftigen? Macht das
Ihnen SpaB3 oder finden Sie solche Probleme anstrengend?

8. Besprechen Sie die Ergebnisse Ihrer wissenschaftlichen Arbeit mit lhren Betreuer?

9. Sind einige Threr Artikel schon verdffentlicht worden?

10. Nehmen Sie oft an nationalen und internationalen Konferenzen teil?

akrwnE

o
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11. Wissen Sie, ob lhr wissenschaftliches Problem noch irgendwo studiert wird? Gibt es
einheimische oder ausldandische Konkurrenz in diesem Bereich?

12. Wessen wissenschaftliche Werke in lhrem Bereich sind am bekanntesten und
einfluBBreichsten?

DpaHLy3CKHM S3bIK

1. Quel est le but de votre recherche?

2. Quels sont les objectifs et les tAches de votre recherche scientifique?

3. Y at-il des difficultés dans votre travail de recherche?

4.Y at-il une solution a votre probléme scientifique?

5. Essayez - vous parfois de nouvelles méthodes?

6. VVous retrouvez — vous souvent face a des problémes complexes?

7. Discutez - vous de vos résultats de recherche avec votre superviseur (maitre de thése)?
8

9

. Publiez - vous réguliérement des articles dans des journaux? Dan’s lesquels? Sur quel sujet?
. Est-ce que votre probléme scientifique est - il étudié quelque part ailleurs?
10. Les investigations supplémentaires sont — elles nécessaires pour résoudre ce probléme?
11. Est—ce que les résultats exceptionnels sont souvent rapportés dans la littérature?
12. Connaissez — vous les oeuvres de chercheurs travaillant dans le méme domaine de recherche?

BOl'lpOCbI AJIS MOATOTOBKH K 9K3aMEHY.

AHTTIHACKHH SI3BIK
a) My research work
b) The novelty of my research work
c) The research work of the department I study at
d) My hobbies and my studies
e) The conferences I took part in
f)  The articles I have written.

Hemenuxuii si3pIk
a) Meine wissenschaftliche Arbeit und meine wissenschaftlichen Interessen
b) Mein wissenschaftlicher Betreuer
c) Die wichtigsten Informationsquellen fiir Forschungsarbeit
d) Die Neuheit Ihrer wissenschaftlichen Arbeit
e) Konferenzen, an den Sie teilgenommen haben
f)  Artikel, die Sie geschrieben haben

DpaHIy3CKHI S3bIK
a) Mon travail de recherche
b) Nouveauté scientifique de mon travail de recherche
€) Travail de recherche de mon département
d) Mes passe-temps et mes études
e) Les conférences auxquelles j'ai participé
f) Les articles que j'ai publiés
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8. YueOHO-MeTOAMYECKOE M HH(POPMANIMOHHOE 00ecTiedeHHe YUeOHO0 THCIUIIHHbI

8.1 IlepeyeHb OCHOBHOI U JONMOJHUTEILHOMN Y4eOHOIi JJUTEpaTyphI

Taoauna 5
Bun Kom- DNEeKTPOHHBIN
No WU3AaHUS Wsnatense T'on BO pecypc
n/ ABTop(bI) HanmeHoBanue u3ganus (yucOHUK, W30aH | D9K3.
i yueOHOe 8o ust
mocooue)
1 2 3 4 5 6 7
OcHoBHas JIUTEpPATypa
Hosmxosa H.B., OGyuecHHe YTCHHUIO TEKCTOB | oo M. 5 https://znanium.
1 Cenesriena JLHL. npohecCHOHATBHOM HocoBie MIY T 2014 com/catalog/pro
HAIPABICHHOCTH ’ duct/791381
IIpodeccruonansuas 5 -
2 Hukonaesa E.B. KI())M?\)/IyHI/IKaI_II/I}I Ha Yucbroe M.: 2015
9 mocooue MI'VAT
AHIIMICKOM SI3BIKE
JlonoJiHNTeILHAS JTUTEPATYPa
1 Ilaxosa H.H. Learn to read science. YueGHoe M.: 2012 28 i
rmocooue ®dunTa.
2 I'yuuna T, VYuebHoe nocodue 1o VYuebHoe M.: 2011 5 https://znanium.
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https://znanium.com/catalog/product/791381
https://znanium.com/catalog/product/791381
https://znanium.com/catalog/product/791381
https://znanium.com/catalog/product/462458

Kazapsu O.B. HEMELKOMY SI3BIKY JIJIs nocooue MI'YAT com/catalog/pro
CaMOCTOSTEILHON pabOTHI. duct/462458

Hooxwuiosa OOy4eHue YTCHUIO U ) 5 https://znanium.

. VYuebHoe M.:

3 M.U., FOpuna YCTHOM peur Ha 2014 com/catalog/pro
T.H. (paHITy3CKOM SI3bIKE. nocooue. MIVAT duct/472989

Mockaa, - https://znanium.

AHrITHACKHI st | YueOHoe By3oBckuii com/catalog/pro
4 | bemxosa E.1. ACIUPAHTOB mocobue YUEOHHK, 2019 duct/814595

NHDOPA-M

8.2 Ilepeyennb pecypcoB HMH(OPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOUH ceTu MHTepHerT,
3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTeIbLHbIX pecypcoB JokajabHbIX cereil PI'Y um. A.H. Kocbiruna,

H606XOHI/IMI>IX AJIsA OCBOCHHUSA JUCHUIIJIUHBI

1. bubmmoreka PT'Y um. A.H. Koceiruna http://biblio.mqudt.ru/jirbis2/.

2.  DJIEeKTpOHHO-OMOIMOTEYHAS
http://znanium.com/.

CHCTEMA

OBC) «MH®D®PA-M»  «Znanium.com»

3. PedpeparuBnas 6a3a nanusix « Web of Science» http://webofknowledge.com/.
4. PedpeparuBHas 6a3a gaHHbIX «Scopus» http://www.scopus.com/.
5. Dnexrponnbie pecypcsl u3natesnbeTBa «SPRINGERNATUREY

http://www.springernature.com/gp/librarians.

6. 000 «MIBUC» http://dlib.eastview.com/.

7. Hayunas snekrponnas oudnnoreka «eLIBRARY.RU» http://www.elibrary.ru/.
8. HaumonanbHas snextpoHHas oubnmorteka («HOby) http://H30.pdy/.

MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJINHBI

XapaKTepI/ICTI/IKa MaTCpHUAIIbHO-TCXHUYICCKOTO obecneueHuUs AUCTUILIAHBI COOTBETCTBYCT

tpedoBanusimu OI'OC BO.

MaTepI/IaJ'ILHO-TGXHI/ILICCKOG o0OecrieueHue JAUCHUILIMHBL TIpU O6y‘-ICHI/II/I C HUCIIOJIb30BAHUEM

TPpAaAUIIUOHHBIX TEXHOJIOT Ui O6y‘-IeHI/IH.

HanmeHnoBaHnue y4eOHBIX ayIMTOPHIA, 1a00paTOPUI,
MacTepCKuX, 0M0JIM0TeK, CIOPT3a/10B, IOMeLeHU I
JJI5l XpaHeHUs ¥ NPOQHIAKTHIECKOT0
00CIyKUBAHMS Y4eOHOT0 000PY10BAHMS U T.II.

OcHaleHHOCTDH Y4eOHbIX ayIMTOPHI, 1a00paTOpPui,
MacTepCKUX, 0u0JIHO0TEK, CIOPTUBHBIX 32J10B,
TOMelleHH JJIs1 XPAaHEeHUs U NPOPHIAKTHYECKOT 0
00CTy’KMBAHUS Y4eOHOT0 000PYAOBAHNSA M T.II.

115419, r. MockBa, lonckas yu. a. 39C, aya. 6405, 6403, 6409, 6410, 6411,6415

ayAUTOPUHU JUIsl IPOBEJCHUS 3aHATHI
CEMHHAPCKOI'0 TUIIA, PYIIIOBBIX U
WHAMBUIyaJIbHBIX KOHCYJIBTAIMM, TEKYILIETO
KOHTPOJISI X IPOMEXYTOYHON aTTECTaluu, 110

KOMIUIEKT y4eOHoH Mebenn,

TEXHUYECKUE CPEACTBA O0YUEHUSI, CITyKaIIue IS
MpecTaBiIeHns yueOoHoi nHpopManmu 00IbIIoN
ayJIMTOPHUH:

MIPAKTUYECKOM MOATOTOBKE, TPYIIIOBBIX U - HOYTOYK;
WHIMBUAYaTbHBIX KOHCYIbTALUHA - IPOEKTOP,
- 9KpaH

HOMell[el-[ﬂﬂ JIdA CaMOCTOAITEJIbLHOM paﬁOTl)l
00y4ammxcs

OcHalIeHHOCTh MOMeEIIEeHHI ISl CAMOCTOATEILHOM
padoThI 00y4aKOIMXCs

YHATAJIbHBIN 3a]1 OMOJINOTEKHU

— KOMIIBKOTCpHAasA TCXHUKA,
— TIOAKJIIFOYCHHUEC K CCTHU ((I/IHTepHCT»

[lepeyeHs nporpaMMHOro o0ecreyeHus

Neni/m | IIporpaMmMHoe o0ecrieueHue

PeKBH3UTHI NOATBEPKIAIOMIETO
nokyMeHTa/ CBOOOTHO pacnpocTpaHsieMoe

1. Windows 10 Pro, MS Office 2019

koHTpakT Ne 18-DA-44-19 ot 20.05.2019
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https://znanium.com/catalog/product/462458
https://znanium.com/catalog/product/462458
https://znanium.com/catalog/product/472989
https://znanium.com/catalog/product/472989
https://znanium.com/catalog/product/472989
https://znanium.com/catalog/product/814595
https://znanium.com/catalog/product/814595
https://znanium.com/catalog/product/814595
http://biblio.mgudt.ru/jirbis2/
http://znanium.com/
http://webofknowledge.com/
http://www.scopus.com/
http://www.springernature.com/gp/librarians
http://dlib.eastview.com/
http://www.elibrary.ru/

JIUCT YUETA OBHOBJIEHUM PABOYEN [TIPOI'PAMMbBbI YYEBHOM
JTUCHUTILINHBI

B pabouyto nporpammy yueOHON TUCIHUIUIMHBI BHECEHBI U3MEHEHUS/OOHOBIICHUS U
YTBEPKJCHBI Ha 3acelaHuy Kadeapbl:

Ne nn

roa
obHoBAEHMUA
PnAa

XapaKTtep nuameHeHuii/o6HOBNEHWI
C YKasaHuem pasgena

HOMep NpoToKona
M pata 3acefaHun

Kadeapbl




